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TULKOJUMS

NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Vjetnamas Socialistiskas Republikas valdibu, ar ko izveido sistému
Vjetnamas dalibai Eiropas Savienibas kriZu parvarésanas operacijas
EIROPAS SAVIENIBA (“Savieniba” vai “ES”), no vienas puses, un VJETNAMA, no otras puses, turpmak kopa “Puses”,
ta ka:

(1) Kopgjas drosibas un aizsardzibas politikas satvara Eiropas Savieniba var pienemt lémumu rikot krizes parvarésanas
operacijas, kuras, ka nolemusi Padome, var ietvert uzdevumus, kas noteikti Liguma par Eiropas Savienibu 42. panta
1. punkta un 43. panta 1. punkta.

(2)  Vjetnama un ES atzist, ka miers pasaulé ir |oti nozimigs visu valstu attistibai, un tas saglaba apnemibu veicinat, lai
gan Vjetnamas un ES attiecigajas kaiminvalstis, gan pla3aka méroga pasaulé saglabatos miers un drosiba, balstoties
uz Apvienoto Naciju Organizacijas Statfitos noteiktajiem principiem.

(3)  Tiek nemta véra Pusu savstarpgja appemsanas stiprinat sadarbibu jautdjumos, kas saistiti ar drosibu un aizsardzibu,
un tiek atzits, ka ES krizes parvarésanas operacijas varétu izmantot Vjetnamas spéjas un prasmes.

(4)  Vjetnama un ES vélas pienemt vispargjus noteikumus Vjetnamas lidzdalibai ES krizes parvaréSanas operacijas, tos
nosakot noliguma, ar kuru izveido sistému $adai iesp&amai lidzdalibai nakotné, nevis katra atseviska gadijuma
paredzét minétos noteikumus katrai attiecigai operacijai.

(5)  Sadam noligumam nebiitu jaskar Savienibas lémumu pienemsanas autonomija, ka ari nebiitu jaskar tas, ka Vjetnama
atseviski pienem katru lémumu piedalities ES krizes parvaréSanas operacija.

(6)  Savieniba izlems, vai ES krizes parvaréSanas operacija tiks aicinatas piedalities tresas valstis. Vjetnama var pienemt
Savienibas aicinajumu un piedavat savu ieguldijumu. Tada gadijuma Savieniba lems par to, vai piepemt piedavato
ieguldjjumu,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1IEDALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Lémumi attieciba uz dalibu

1. Péc tam, kad Savieniba ir piepémusi lémumu uzaicinat Vjetnamu piedalities ES krizes parvaréSanas operacija,
Vjetnama, Istenojot $o noligumu, pazino Eiropas Savienibai savas kompetentds iestades lémumu par Vjetnamas
piedaliSanos, tostarp pazinojot savu piedavato ieguldijumu.

2. Savieniba Vjetnamas piedavato ieguldijumu izvérte, apspriezZoties ar Vjetnamu.

3. Lai palidzétu Vjetnamai izstradat savu piedavajumu, Savieniba, cik atri vien iespgjams, sniedz Vjetnamai sakotnéju
informaciju par tas iespéjamo ieguldijumu operacijas kop€jo izmaksu segSana.



L 276/4 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.10.2019.

4. Savieniba rakstiski pazino Vjetnamai sava izvértéjuma iznakumu un lémumu par Vjetnamas piedavato ieguldijumu,
lai nodrosinatu Vjetnamas dalibu saskana ar $a noliguma noteikumiem.

5. Vjetnamas piedavajums, kas iesniegts, ievérojot 1. punktu, un ta pienemsana no ES puses, ievérojot 4. punktu, ir
pamats, lai katra konkrétaja krizes parvaré$anas operacija piemérotu $o noligumu.

6.  Vjetnama péc savas ierosmes vai péc Savienibas liiguma, péc tam, kad abas Puses ir apspriedusas, jebkura bridi var
pilnigi vai daléji atteikties no lidzdalibas ES krizes parvaré$anas operacija.

2. pants

Tiesiskais reguléjums

1. Vjetnama pievienojas attiecigajam Padomes lémumam, ar ko Eiropas Savienibas Padome nolemj, ka Savieniba veiks
krizes parvaré$anas operaciju, un jebkuram citam lémumam, ar ko Eiropas Savienibas Padome nolemj pagarinat ES krizes
parvaré$anas operaciju, saskana ar $a noliguma noteikumiem un saskana ar jebkuru nepieciesamu istenosanas kartibu.

2. Vjetnamas ieguldijums ES krizes parvaréSanas operacija neskar Savienibas [emumu pienemsanas autonomiju.

3. pants

Vjetnamas personala un spéku statuss

1. Ta personala, kas norikots ES krizes civilas parvaré$anas operacija, statusu unjvai to brugoto spéku, ko Vjetnama
nosiita uz ES krizes militaras parvaréSanas operaciju, statusu reglamenté attiecigais noligums par brunoto speku/misijas
statusu, ja tads ir noslégts, vai jebkadas citas vieno$anas starp Savienibu un to(-am) valsti(-im), kura(-as) operaciju veic.
Vjetnama par to tiek informéta.

2. Ta personala statusu, ko nosiita uz $tabu vai uz komandgrupam, kas atrodas arpus valsts(-im), kura(-as) notiek ES
krizes parvaréSanas operacija, reglamenté noteikumi, par ko vienojusies attiecigie §tabi un komandgrupas un Vjetnamas
kompetentas iestades.

3. Neskarot noligumu par brunoto spéku/misijas statusu, kas minéts 1. punkta, Vjetnama isteno jurisdikciju par savu
personalu, kas piedalas ES krizes parvaréSanas operacija. Ja Vjetnamas brunotie speki darbojas uz Eiropas Savienibas
dalibvalsts kuga vai gaisa kuga klaja, minéta dalibvalsts var istenot jurisdikciju saskana ar jebkadiem esoSiem un/vai
turpmakiem noligumiem un saskana ar saviem normativajiem aktiem un starptautiskajam tiesibam.

4. Vjetnama ir atbildiga par visu to prasibu izskatiSanu, kas saistitas ar dalibu ES krizes parvarésanas operacija un ko
iesniedz tas personals vai kas attiecas uz tas personalu, un ir atbildiga par jebkuras prasibas cel§anu, jo ipasi par tiesvedibas
vai disciplindro procediru saksanu, pret jebkuru tas personala parstavi saskana ar tas normativajiem aktiem.

5. Puses vienojas atteikties no visam prasibam, kas nav ligumiskas prasibas, vienai pret otru par kaitéjumu, kas nodarits
vienai vai otrai Pusei piederosam vai tas riciba eso$am Ipasumam, vai par $ada ipaSuma zaud&umu vai iznicina$anu, vai par
vienas vai otras Puses personala ievaino$anu vai naves gadjjumiem, kas notikusi, pildot savus dienesta pienakumus saistiba
ar $aja noliguma paredzétajam darbibam, iznemot rupjas nolaidibas vai tisa noteikumu parkapuma gadijuma. Jebkuru
rupjas nolaidibas vai ti§a parkapuma gadijumu Puses risina ar diplomatiskiem lidzekliem.
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6.  Vjetnama apnemas sniegt deklaraciju par atteikS8anos no prasibam pret jebkuru valsti, kas piedalas ES krizes
parvaré$anas operacija, kura piedalas Vjetnama, un apnemas to darit, parakstot $o noligumu.

7. Savieniba apnemas nodrosinat, ka Eiropas Savienibas dalibvalstis nak klaja ar pazinojumu par atteikSanos no
prasibam attieciba uz jebkuru turpmaku Vjetnamas dalibu ES krizes parvaréSanas operacija, un to dara, parakstot $o
noligumu.

4. pants
Klasificéta informacija

1. Vjetnama veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu klasificétas ES informacijas aizsardzibu saskana ar Padomes
drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai, kas ietverti Padomes Lémuma 2013/488/ES (!), un saskana
ar papildu noradém, ko sniedz kompetentas iestades, tostarp ES operacijas komandieris attieciba uz ES krizes militaras
parvaréSanas operaciju vai misijas vaditajs attieciba uz ES krizes civilas parvaré$anas operaciju.

2. Ja Puses noslédz noligumu par drosibas procediiram, kas jaievéro, veicot klasificétas informacijas apmainu, $adu
noligumu pieméro ES krizes parvarésanas operacijas konteksta.

I IEDALA

NOTEIKUMI PAR DALIBU ES KRIZES CIVILAS PARVARESANAS OPERACIJAS

5. pants
ES krizes civilas parvaré&sanas operacija norikots personals

1.  Vjetnama:
a) nodrosina, ka tas personals, kas norikots ES krizes civilas parvaré$anas operacija, savu misiju veic saskana ar:
i) attiecigo Padomes léemumu un ta turpmakiem grozjjumiem, ka minéts 2. panta 1. punkta;
ii) operacijas planu;
iii) jebkuru piemérojamu isteno$anas kartibu;
iv) jebkuru piemérojamu ES krizes civilas parvaréSanas operaciju politiku;
b) laicigi informé civilas operacijas komandieri par jebkadam izmaipam tas ieguldijuma ES krizes civilas parvaréSanas
operacija.
2. Persondlam, ko Vjetnama norikojusi ES krizes civilas parvaré$anas operacija, tas kompetenta iestade veic medicinisko

parbaudi un vakcinaciju, apliecina dienestam derigu veselibas stavokli un izsniedz par to izzinas kopiju.

3. Vjetnamas norikotais personals pilda savus pienakumus un darbojas vienigi ES krizes civilas parvarésanas operacijas
interesés un ievérojot augstakos uzvedibas standartus, kas izklastiti ES krizes civilas parvaré$anas operacijam
piemérojamajas politikas.

6. pants
Komandkede

1. Viss Vjetnamas personals, kas piedalas ES krizes civilas parvaréSanas operacija, paliek pilniga Vjetnamas iestazu
paklautiba.

2. ES civilas operacijas komandieris veic operativo kontroli par visu personilu, kas piedalas ES krizes civilas
parvaréSanas operacija. ES civilas operacijas komandieris un Vjetnamas iestades $aja nolika pirms izvietoSanas vienojas
par Isteno$anas kartibu.

(") Padomes Lémums 2013/488[ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai (OV
L 274,15.10.2013., 1. Ipp.).
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3. Civilas operacijas komandieris uznemas atbildibu un isteno ES krizes civilas parvaréSanas operacijas vadibu un
kontroli stratégiska limeni.

4. Misijas vaditajs uznemas atbildibu un isteno ES krizes civilas parvaréSanas operacijas vadibu un kontroli uz vietas un
veic tas ikdienas vadibu.

5. Attieciba uz operacijas ikdienas vadibu Vjetnamai ir tadas pasas tiesibas un pienakumi ka Eiropas Savienibas
dalibvalstim, kas piedalas operacija, saskana ar 2. panta 1. punkta minétajiem juridiskajiem instrumentiem.

6.  Misijas vaditajs ir atbildigs par ES krizes civilas parvaréSanas operacijas personala disciplinaru kontroli. Vjetnama ir
atbildiga par jebkuras lietas ierosinasanu, tostarp par tiesvedibas vai disciplinaro procediru saksanu, pret jebkuru tas
personala parstavi saskana ar tas normativajiem un administrativajiem aktiem un politikas pasakumiem.

7. Vjetnama iece] valsts kontingenta kontaktpunktu (“VKK”), kas operacijas laika parstav Vjetnamas valsts kontingentu.
VKK zino misijas vaditdjam par jautdgjumiem, kas skar operaciju, un ir atbildigs par Vjetnamas kontingenta ikdienas
disciplinu.

8.  Lémumu izbeigt operaciju pienem Savieniba péc apsprieSanas ar Vjetnamu, ja Vjetnama joprojam dod ieguldijumu ES
krizes civilas parvaré$anas operacija tas izbeigsanas diena.

7. pants

Finans$u aspekti

1. Neskarot 8. pantu, Vjetnama uznemas segt visas izmaksas, kas ir saistitas ar tas dalibu ES krizes civilas parvaréanas
operacija, iznemot darbibas izdevumus, ka paredzéts operacijas darbibas budzeta.

2. Janoticis naves gadijums, giiti ievainojumi, raditi zaud&jumi vai kait&jums fiziskam vai juridiskam personam no valsts
(-im), kura(-as) veic operaciju, Vjetnamas iesp&jamo atbildibu un kompensacijas reglamenté nosacijumi, kas paredzéti
piemérojamaja noliguma par misijas statusu, kur§ minéts 3. panta 1. punkta, vai jebkuri alternativi piemérojamie
noteikumi.

8. pants

Ieguldijums darbibas budzeta

1. levérojot 3a panta 4. punktu, tostarp attieciba uz Vjetnamas paSas spgjam, un atbilstosi Vjetnamas lémumam
piedalities ES krizes civilas parvaréSanas operacija saskana ar 1. panta 5. punktu, Vjetnama vélas sniegt ieguldijumu
attiecigas ES krizes civilas parvaréSanas operacijas darbibas budzeta finansésana.

2. Saduieguldijumu darbibas budzeta aprekina, izmantojot to no turpmak noraditajam formulam, kuras rezultata ieg@ita
summa ir mazaka:

a) darbibas budzeta atsauces summas dala, kas ir proporcionala Vjetnamas nacionala kopienakuma (NKI) attiecibai pret
visu to valstu NKI kopsummu, kuras piedalas operacijas darbibas budzeta finansésana; vai

b) darbibas budzeta atsauces summas dala, kas ir proporcionala operacija iesaistito Vjetnamas personala loceklu skaita
attiecibai pret visu to valstu personala locek]u skaitu, kuras piedalas operacija.

3. Neatkarigi no 1. un 2. punkta Vjetnama nepiedalas Eiropas Savienibas dalibvalstu personalam izmaksatas
dienasnaudas finansésana.



29.10.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 2767

4. Neatkarigi no 1. punkta Savieniba principa atbrivo Vjetnamu no finansu ieguldijuma konkréta ES krizes civilas
parvaréSanas operacija, ja:

a) Savieniba nolemj, ka Vjetnama nodrosina nozimigu ieguldijumu, kas ir batisks 3ai operacijai;
vai

b) Vjetnamas NKI uz vienu iedzivotaju neparsniedz nevienas Savienibas dalibvalsts NKI uz vienu iedzivotaju.

5. Ievérojot 1. punktu, jebkadu vienosanos par Vjetnamas ieguldijumu iemaksu ES krizes civilas parvaréSanas operacijas
darbibas budzeta paraksta Pusu kompetentas iestades un taja inter alia ieklauj $adus noteikumus par:

a) attieciga finansu ieguldjjuma apjomu;
b) finansu ieguldjjuma maksasanas kartibu; un

¢) revizijas procediiru.

III [EDALA

NOTEIKUMI PAR DALIBU ES KRIZES MILITARAS PARVARESANAS OPERACIJAS

9. pants
Daliba ES krizes militaras parvarésanas operacija

1. Vjetnama nodrosina, ka tas spéki un personals, kas piedalas ES krizes militaras parvaré$anas operacija, savu misiju
veic saskana ar:

a) attiecigo Padomes lémumu un ta turpmakiem grozijumiem, ka minéts 2. panta 1. punkt3;

b) operacijas planu;

¢) jebkuru piemérojamu istenosanas kartibu; un

d) jebkuru piemérojamu ES krizes militaras parvaré$anas operaciju politiku.
2. Vjetnama laikus informé ES operacijas komandieri par jebkadam izmainam, kas attiecas uz tas dalibu operacija.

3. Vjetnamas norikotais personals pilda savus pienakumus un darbojas vienigi ES krizes militaras parvaréSanas
operacijas interesés un ieverojot augstakos uzvedibas standartus, kas izklastiti ES krizes militaras parvaréSanas operacijam
piemeérojamajas politikas.

10. pants
Komandkede

1. Visi Vjetnamas spéki un personals, kas piedalas ES krizes militaras parvaréSanas operacija, paliek pilniga Vjetnamas
iestazu paklautiba.

2. ES operacijas komandieris veic operativo un taktisko vadibu un/vai kontroli par visiem to valstu spékiem un
personalu, kas piedalas ES krizes militaras parvarésanas operacija. ES operacijas komandieris un Vjetnamas iestades $aja
noliika pirms izvietoSanas vienojas par istenoSanas kartibu.

3. Attieciba uz operacijas ikdienas vadibu Vjetnamai ir tadas paSas tiesibas un pienakumi ka Eiropas Savienibas
dalibvalstim, kas piedalas operacija, saskana ar 2. panta 1. punkta minétajiem juridiskajiem instrumentiem.

4. ES operacijas komandieris péc apsprie$anas ar Vjetnamu var jebkura laika liigt Vjetnamas ieguldijuma atsauksanu.
5. Vjetnama iece] vecako militaro parstavi (“VMP”), kas parstav §is valsts kontingentu ES krizes militaras parvarésanas

operacija. VMP apspriezas ar ES speku komandieri par visiem jautdgjumiem, kas skar operaciju, un ir atbildigs par
Vjetnamas kontingenta ikdienas disciplinu.
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11. pants

Finan$u aspekti

1. Neskarot 32 noliguma 12. pantu, Vjetnama sedz visas izmaksas, kas ir saistitas ar tas dalibu operacija, ja vien izmaksas
nesedz no kopgjiem lidzekliem, ka paredzéts 53 noliguma 2. panta 1. punkta mingtajos juridiskajos instrumentos, ka ari
Padomes Lémuma (KADP) 2015/528 (3.

2. Janoticis naves gadjjums, giiti ievainojumi, raditi zaud&jumi vai kaitgjums fiziskam vai juridiskam personam no valsts
(-im), kura(-as) veic operaciju, Vjetnamas iesp&amo atbildibu un kompensacijas reglamenté nosacijumi, kas paredzéti
piemeérojamaja noliguma par spéku statusu, kas minéts 3. panta 1. punkta, vai jebkuri piemérojami alternativi noteikumi.

12. pants

Ieguldijums darbibas budzeta

1. Ievérojot 3a panta 3. punktu, tostarp attieciba uz Vjetnamas pasas sp&am, un atbilstosi Vjetnamas lémumam
piedalities ES krizes militaras parvaréSanas operacija saskana ar 1. panta 5. punktu, Vjetnama velas sniegt ieguldjjumu
attiecigas ES krizes militaras parvaréSanas operacijas kop€jo izmaksu finanséana.

2. Sadu ieguldijumu kopéjas izmaksas aprékina, izmantojot to no turpmak noraditajam formulam, kuras rezultata
iegiita summa ir mazaka:

a) kopgjo izmaksu dala, kas ir proporcionala Vjetnamas NKI attiecibai pret visu to valstu NKI kopsummu, kuras piedalas
operacijas kopgjo izmaksu finansé$ana; vai

b) kopéjo izmaksu dala, kas ir proporcionala operacija iesaistita Vjetnamas personala loceklu skaita attiecibai pret visu to
valstu personala locek]u skaitu, kuras piedalas operacija.

Ja izmanto b) apak$punkta minéto formulu un ja Vjetnama nosiita personalu tikai uz operacijas vai speku $tabu, aprékinot
kopgjo izmaksu dalu, izmanto tas personala loceklu skaita attiecibu pret attieciga $taba personala loceklu kopskaitu. Citos
gadijumos izmanto visu Vjetnamas nosiitito personala loceklu skaita attiecibu pret visa operacijas personala loceklu
kopskaitu.

3. Neatkarigi no 1. punkta Savieniba principa atbrivo Vjetnamu no finansu ieguldijuma konkréta ES krizes militaras
parvarésanas operacija, ja

a) Savieniba nolemj, ka Vjetnama nodrosina nozimigu ieguldijumu, kas ir batisks $ai operacijai;
vai

b) Vjetnamas NKI uz vienu iedzivotaju neparsniedz nevienas Savienibas dalibvalsts NKI uz vienu iedzivotaju.

4. levérojot 1. punktu, jebkadu vieno$anos par Vjetnamas ieguldijumu kopgjas izmaksas noslédz Pusu kompetentas
iestades un taja inter alia ieklauj $adus noteikumus par:

a) attieciga finansu ieguldijuma apjomu;
b) finansu ieguldijuma maksasanas kartibu; un
¢) revizijas procediiru.

() Padomes Lémums (KADP) 2015/528 (2015. gada 27. marts), ar ko izveido mehanismu tadu Eiropas Savienibas operaciju kopgjo
izmaksu finanséSanas parvaldibai, kuras skar militarus vai aizsardzibas aspektus (Athena), un ar ko atce] Lemumu 2011/871/KADP
(OV L 84, 28.3.2015., 39. Ipp.).
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IV IEDALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

13. pants
Noliguma istenosanas pasakumi

Neskarot 8. panta 5. punktu un 12. panta 4. punktu, PuSu kompetentds iestades vienojas par tehniskiem un
administrativiem pasakumiem, kas vajadzigi, lai istenotu $o noligumu.

14. pants

Kompetentas iestades

$a noliguma noliikos Vjetnamas kompetenta iestade ir Vjetnamas Valsts aizsardzibas ministrija, ja vien Eiropas Savienibai
netiek pazinots citadi.

15. pants

Neatbilstiba

Ja kada no Pusém nepilda savus pienakumus, kas paredzéti $aja noliguma, otrai Pusei ir tiesibas izbeigt $o noligumu, par to
rakstiski pazinojot vienu ménesi ieprieks.

16. pants

Domstarpibu izskirSana

Domstarpibas par §a noliguma interpretaciju vai pieméro$anu Puses izskir ar diplomatiskiem lidzekliem.

17. pants
Noliguma stasanas speka, darbibas termins un izbeigSana

1. Sis noligums stajas speka pirma ménesa pirmaja diena péc tam, kad Puses ir viena otrai pazinojusas par to, ka ir
pabeigtas ick3gjas juridiskas procediras, kas vajadzigas, lai §is noligums statos speka.

2. Sonoligumu parskata péc jebkuras Puses pieprasijuma.

3. So noligumu var grozit, pamatojoties uz Pusu savstarpéju rakstisku vienosanos. Grozijumi stajas spéka saskana ar
1. punkta noteikto procediiru.

4. Jebkura no Pusém 3o noligumu var denonsét, par denonsésanu rakstiski pazinojot otrai Pusei. Sada denonsésana
stajas speka sesus meénesus péc tam, kad otra Puse ir sanémusi pazinojumu par izbeig§anu.

TO APLIECINOT, abu Pusu attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi $o noligumu.
Brisele, 2019. gada 17. oktobri, noligums sagatavots anglu un vjetnamiesu valoda, abi teksti ir vienlidz autentiski. Atskirigas
interpretacijas gadjjuma noteicosais ir teksts anglu valoda.

Eiropas Savienibas varda Vijetnamas Socialistiskas Republikas
valdibas varda
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TO ES DALIBVALSTU DEKLARACIJA, KAS PIEMERO ES PADOMES LEMUMU PAR ES KRIZES
PARVARESANAS OPERACIJU, KURA PIEDALAS VJETNAMA, ATTIECIBA UZ ATTEIKSANOS NO
PRASIBAM, KAS MINETAS 3. PANTA 5. PUNKTA

“ES dalibvalstis, kuras pieméro ES Padomes lémumu par ES krizes parvaréanas operaciju, kura piedalas Vjetnama, centisies,

ciktal pielauj to ieksgja tiesibu sistéma, cik vien iesp&jams, atteikties no jebkadam prasibam pret Vjetnamu 3o valstu

personala ievainoanas vai naves gadijuma vai gadijuma, ja ir bojati vai zaudéti lidzekli, kas tam pieder un kas tiek

izmantoti ES krizes parvaréSanas operacija, ja $ads ievainojums, nave, bojajums vai zaudgjums:

— radies, Vjetnamas personalam, ko Vjetnama norikojusi ES krizes parvaré$anas operacija, pildot savus pienakumus
saistiba ar minéto operaciju, iznemot rupjas nolaidibas vai tiSa parkapuma gadijumu, vai

— radies, izmantojot jebkadu ipaSumu, kas pieder Vjetnamai, ar noteikumu, ka $is ipasums ir izmantots saistiba ar
operaciju un iznemot gadijumu, kad ES krizes parvaréSanas operacija norikotais Vjetnamas personals, kas izmanto $o
ipasumu, ir vainojams rupja nolaidiba vai ti§a parkapuma.”



29.10.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 276/11

VJETNAMAS DEKLARACIJA ATTIECIBA UZ ATTEIKSANOS NO PRASIBAM PRET JEBKURU
VALSTI, KAS PIEDALAS ES KRIZES PARVARESANAS OPERACIJAS, KURAS MINETAS 3. PANTA
5. PUNKTA

“Vjetnama, piekritusi piedalities ES krizes parvaréSanas operacija, centisies, ciktal pielauj tas iek$€ja tiesibu sistéma, cik vien

iespgjams, atteikties no jebkadam prasibam pret jebkuru valsti, kas piedalas ES krizes parvaré$anas operacija, Vjetnamas

personala ievainosanas vai naves gadijuma vai gadjjuma, ja ir bojati vai zaudeéti lidzekli, kas tai pieder un kas tiek izmantoti

ES krizes parvaréSanas operacija, ja §ads ievainojums, nave, bojajums vai zaudéjums:

— radies, personalam pildot savus pienakumus saistiba ar ES krizes parvarésanas operaciju, iznemot rupjas nolaidibas vai
tisa parkapuma gadijumu, vai

— radies, izmantojot jebkadu ipasumu, kas pieder valstim, kuras piedalas ES krizes parvaréSanas operacija, ar noteikumu,
ka $is Ipasums ir izmantots saistiba ar operaciju, iznemot gadijumu, kad ES krizes parvaréSanas operacija iesaistitais
personals, kas izmanto $o Ipasumu, ir vainojams rupja nolaidiba vai tisa parkapuma.”
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